es | Aislante yeso contra yeso. Sellado de la superficie del yeso
sin la formacién de una pelicula. Aplicacion: rociado de Isofix
2000 (dejar actuar durante aprox. 10 seg.). Lavar la cantidad
sobrante bajo un chorro de agua o secarla con aire comprimido.
Atencion. Liquidos y vapores inflamables. Provoca irritacion
ocular grave. Mantener alejado del calor, de superficies calien-
tes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de
ignicion. No fumar. Llevar guantes y gafas/mascara de protec-
cion. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

ru | CpeAcTBO /1A M3OMALMM MMMca OT runca. YNAOTHeHHe rvn-
COBOW MOBEPXHOCTK Ge3 06pa3oBaHuA NNéHkM. MpumeHeHue:
Hanbinute Isofix 2000 (spema Bosaeictsua npumepHo 10 ce-
KyHA). M3MMWKK CMOMTE Noa NPOTOUHOM BOAOH MM o0ayiiTe
CXaTbIM BO3LYXOM.

OcTopomHO. BocnnameHAoLancA XUKOCTs. [apkl 06pasyioT ¢
BO3/yXOM B3PLIBOOMNACHbIE CMecy. MpK nonaaaHuu B rnasa Bbl-
3bIBAET BbIPAXEHHOE pasapaxenue. bepeus oT Tenna/ uckp/
OTKPBITOrO OrHA/ rOpAYMX MOBEPXHOCTEW. — He KypuTb. Monb3o-
BaTbCA 3ALUMTHBIMA NepyaTkamm M CPeACTBaMM 3aumTel rnas/
nmua. Ecin pasapaxenue rna3 NpofoskaeTcA: o6paTUTLCA K
Bpauy. MacnopT 6e3onacHOCT Ha PYCCKOM A3bike Bbl HanaeTe
Ha caiite: www.renfert.com.

pt | Isolamento de gesso contra gesso. Selagem da superficie
de gesso sem formagdo de pelicula. Utilizagdo: pulverizar o
Isofix 2000 e deixar atuar durante aprox. 10 segundos. Lavar o
excesso sob dgua corrente ou soprar com ar comprimido.
Atencao. Liquido e vapor inflamaveis. Provoca irritagdo ocular
grave. Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca,
chama aberta e outras fontes de ignigao. Nao fumar. Usar luvas
de protecgado e protecgao ocular/protecgao facial. Caso a irrita-
¢&o ocular persista: consulte um médico.

nl | Isolatie gips tegen gips. Verzegeling van het gipsoppervlak
zonder vorming van een film. Gebruik: Opspuiten van Isofix
2000 (inwerktijd ca. 10 seconden). Overtollig product onder
stromend water afspoelen of met perslucht wegblazen.
Waarschuwing. Ontvlambare vioeistof en damp. Veroorzaakt
ernstige oogirritatie. Verwijderd houden van warmte, hete opper-
vlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet
roken. Beschermende handschoenen en oogbescherming/ge-
laatsbescherming dragen. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts
raadplegen.
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making work easy

Isofix 2000

Isolierung
Gips gegen Gips

Isolating Spray
plaster against
plaster

de | Isolierung Gips gegen Gips. Ver-
siegelung der Gipsoberflache ohne
Bildung eines Films. Anwendung: Auf-
spriihen von lIsofix 2000 (Einwirkzeit
ca. 10 Sekunden). Uberschuss unter
flieBendem Wasser abspllen oder mit
Druckluft abblasen.

Achtung. Flussigkeit und Dampf ent-
zlindbar. Verursacht schwere Augen-
reizung. Von Hitze, heiBen Oberflachen,
Funken, offenen Flammen sowie ande-
ren Zundquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.Schutzhandschuhe und  Au-
genschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei
anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuzie-
hen.

en | Isolating Spray plaster against
plaster. Sealant for plaster surfaces
without forming a surface film. Instruc-
tions for use: Spray Isofix 2000 and
leave for approx. 10 sec. Rinse off ex-
cess liquid under flowing water or dry
with compressed air.

Warning. Flammable liquid and va-
pour. Causes serious eye irritation.
Keep away from heat, hot surfaces,
sparks, open flames and other ignition
sources. No smoking. Wear protective
gloves and eye/face protection. If eye
irritation persists: Get medical advice/
attention.

fr | Isolation platre contre platre. Scel-
lement des surfaces en platre sans
formation d'une pellicule. Mode d’em-
ploi: Vaporiser Isofix 2000 et faire agir
10 sec. env. Rincer le surplus sous
I'eau courante ou sécher avec air com-
primé.

Attention. Liquide et vapeurs inflam-
mables. Provoque une sévére irritation
des yeux. Tenir a I'écart de la chaleur,
des surfaces chaudes, des étincelles,
des flammes nues et de toute autre
source d'inflammation. Ne pas fumer.
Porter des gants de protection et un
équipement de protection des yeux/du
visage. Si l'irritation oculaire persiste:
consulter un médecin.

it | Isolante gesso contro gesso. Si
le superfici in gesso senza alcuna pelli-
cola. Istruzioni per l'uso: Spruzzare
con Isofix 2000 (lasciare agire per ca.
10 sec.). Risciacquare I'eccedenza sot-
to l'acqua corrente o asciugare con
aria compressa.

Attenzione. Liquido e vapori infiamma-
bili. Provoca grave irritazione oculare.
Tenere lontano da fonti di calore, su-
perfici calde, scintille, fiamme libere o
altre fonti di accensione. Non fumare.
Indossare guanti e proteggere gli oc-
chi/il viso. Se Iirritazione degli occhi
persiste, consultare un medico.

sv | Isoleringsspray gips mot gips. Férsegling av gipsytan utan
bildning av film. Anvandning: Spraya pa Isofix 2000 (inverk-
ningstid ca 10 sekunder). Spola av éverflodig vatska under rin-
nande vatten eller blas bort med tryckluft.
Varning. Brandfarlig vétska och anga. Orsakar allvarlig 6gonirri-
tation. Far inte utsattas fér varme, heta ytor, gnistor, 6ppna lagor
och andra antandningskéllor. Rokning férbjuden. Anvand
skyddshandskar och 6gonskydd/ansiktsskydd. Vid bestaende
odgonirritation: Sk lakarhjalp.
zh | AISHAIIANRRTL — REREFELBE WA SEA
=S YN ERAAAIS@EICIsofix  2000% 2 7L —LT. 4910
ﬂf’sﬁﬁi%bt?é W RABRETRKT THEWRT A BUEE
BLT7—TRALTTEL,
‘?\AT&/&%E&U"ZF\, BERRICHT RN HOET.,
SREL NI ARN Z DD FEN]
BILE 9 REF R IRIK EiREZHALTTS VRO
RIS R T 2350 EMORET/ FHTERITTEL.
ko | Z2AEIS SEIAEIS Ealste AHEIO\ EHofl 9

vi | Chét cach ly thach cao vdi thach cao cho bé héa rén. Phu
kin bé mét thach cao ma khéng tao thanh mét I6p mang. Cach
dung: Phun IFIX 1én bé mét (dé thoi gian ngdm khoang 10 giay).
X& nudc rdia lugng chét du hodc xi kho bang khi nén

Chuy. D& bat Ira 6 dang 16ng va dang hoi. Chét 16ng va hoi dé
chay. Gay cay mét trdm trong. Tranh xa nguén nhiét, bé mat
noéng, tia Itra, ngon Itia hd cling nhu céc loai nguén gay chay
khac. Khéng hut thuéc 14. Beo géng tay bao ho va kinh bao vé
mét / mat na bao hd. Néu van con cay mét: hoi y kién bac si/
nhd bac s chdm séc.
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